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CONTRATO No MINEDUCYT -11/2023-BCIE 2256

CONCURSO 12/2023 BCIE-7800

“CONTRATACION DE ASISTENTE ADMINISTRATIVO PARA LA UNIDAD
GESTORA DE PROYECTOS (UGP)”

FINANCIAMIENTO: BANCO CENTROAMERICANO DE INTEGRACION
ECONOMICA, BCIE 2256-SV

CODIGO DE PROYECTOQ N° 7800 “PROGRAMA MI NUEVA ESCUELA DE EL
SALVADOR”

COMPONENTE 2: ADMINISTRACION DEL PROGRAMA

El presente Contrato de prestacién de servicios de consultoria se celebra en San Salvador, El
Salvador, ¢l veintinueve de junio de dos mil veintitrés, entre el MINISTERIO DE EDUCACION,
CIENCIA Y TECNOLOGIA, en adelante el Contratante, representado por JosE MAURICIO
PINEDA RODRIGUEZ, de . , del domicilio de
departamento de . con Documento Unico de Identidad nimero '
y con Tareta de Identificacién Trbutaria némero:

, actuando, en nombre y representacidén del Estado y
Gobierno de El Salvador, especificamente del Ministerio de Educacién, Ciencia y Tecnologia, con
Niimero de Identificacién Tributaria: cero seiscientos catorce — cero diez mil ciento veintiuno — cero
cero tres — ocho, actuando en calidad de Ministro de Educacién, Ciencia y Tecnologia, Interino y
CLAUDIA ELIZABETH VIERA PINEDA, en adelante la Consultora. Ambos, en adelante y de
forma conjunta se denorninarin las Partes.

DECLARA EL CONTRATANTE:

1. Que la personeria juridica del Ingeniero JOSE MAURICIO PINEDA RODRIGUEZ,
como Ministro de Educacién, Ciencia y Tecnologia, Interino se comprueba con los
siguientes documentos: A) Acuerdo Ejecutivo de L Presidencia de la Repiblica ndmero
ciento veintinueve de fixcha veintidés de fiebrero de dos mil veintdds, mediante el cual, ¢l
sefior Presidente de la Reptblica Nayib Armando Bukele Ortez, en uso de ls facultades que
le confieren los articulos ciento cincuenta v nueve y ciento sesenta y dos de la Constitucidn
de ]a Reptiblica y ocho y veintiocho del Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, acordd
nombrarme interinamente, como Ministro de Educacién, Ciencia y Tecnologia a parur del
dia veintdés de fizbrero de dos mil veintidds, publicado en el Diario Oficial Numero Treinta
v ocho, Tomo Nuimero Cuatrocientos tréinea y cuatro, de fizcha veindcrés de febrere de dos
mil veintidés; B) Certificacién expedida en la ciudad de San Salvador, en fecha veintdés de
fisbrero de dos mil veintidés, por el sefior Conan Tonathiu Castro, Secretario Juridico de k
Presidencia, en la que consta que en el Libro de Actas de Juramentacién de Funcionarios
Piblicos que lleva la Presidencia de la Repiblica, se encuentra asentada ¢ Acta de Toma de
Protesta Constitucional, que el sefior Presidente de la Reptblica tomé a2 mi persona, como
Ministro de Educacién, Ciencia vy Tecnologia nombrado interinamente, en Casa Presidencial.
en ba ciudad de San Salvador, a las catorce horas con wreinta minutos del diz veintdos de
fisbrero de dos mil veintidés; v C) Tarjeta de Idendficacién Tributaria de esta Secretaria de
Estado niimero: cero seis uno cuatro — cero uno cero uno dos uno — cero cero tres — ocho.



)

Que el MINISTERIO DE EDUCACION, CIENCIA Y TECNOLOGIA ha recibido un
firanciamiento del Banco Centroamericano de Integracién Econémica (En adelante el
“Banco”) para la ejecucién del Proyecto MI NUEVA ESCUELA. en adelante denominado
el “Proyecto” bajo €l cual ¢l Contratante como Organismo Ejecutor realizari la contracacién
de los servicios de consultoria objeto del Contraro.

.LpJ

Que después de la realizacién de un procedimiento de adjudicacion respecto de los servicios
de  comsultorfa  consistentes en  “CONTRATACION DE  ASISTENTE
ADMINISTRATIVO PARA LA UNIDAD GESTORA DE PROYECTOS (UGP)”,
ha aceprado la oferta de la Consultora para la ejecucién de estos servicios de consultoria, por
la suma de CATORCE MIL OCHOCIENTOS TREINTA-Y OCHO DOLARES CON
CINCUENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, (US$14,838.56) IVA INCLUIDO, (en adelante el “Precio del Contrato™) a
partir del dia 03 de julio de 2023 al 31 de diciembre de 2023.

DECLARA 1A CONSULTORA:

1. CLAUDIA ELIZABETH VIERA PINEDA, de L s 5 idlel
domicilio de . Departamento de con Documento Unico de Identidad
nimero:

2,

Que ha aceptado la adjudicacién respecto de los servicios de comsultoria consistentes en
“CONTRATACION DE ASISTENTE ADMINISTRATIVO PARA LA UNIDAD
GESTORA DE PROYECTOS (UGP)” y que el Precio del Contrato declarado por el
Contratante corresponde a su ofierta por dichos servicios.

S_.J

Que ha hecho saber al Contratante, gue tiene los conocimientos y aptitudes necesarios, se
encuentra en plena capacidad legal, as como que cuenta con los elementos técnicos y
materiales para prestar en forma independiente, a satisfaccién del Contratante, los servicios
de consultoria a los que se refiere este Contrato y su Anexo N° 1y que estd dispuesta a
acreditar & presente declaracién, por haber decidido celebrar el presente contrato.

4. Que ha leido y entendido el Anexo II de este Contrato en cuanto a las Disposiciones de
Integridad dispuestas por €] Banco y s obliga a observar las normas pertinentes.

LAS PARTES CONVIENEN LO SIGUIENTE:

Cliusula 1. Definiciones

1.1

En el Contrato las palabras y expresiones subsecuentes tendrin los siguientes significados:
2. Banco: es el Banco Centroamericano de Integracién Econémica.
b. Contratante: es la entidad que conwrata los servicios de consultoria.

¢ Consultora: es Ja persona natural, a quien se le encarga prestar sus servicios intelecruales para
una consultoria, relacionada con una materia en la cual tene conocimientos y experiencia
especializados.

Dias: se refiere a dias calendario, excepto cuando se especifique “dias hibiles”.

Prestatario/Beneficiario: e MINISTERIO DE EDUCACION, CIENCIA Y
TECNOLOGIA,




f.  Servicios de consultoria: significa el wabajo a realizar por la Consultora de acuerdo con este
contrato, segiin se describe en el Anexo, Términos de refirencia v alcance de los Servicios de
consultoria.

g Tercero: se entiende cualquier persona o entdad que no sea el Prestatario/Beneficiario,
Contratante o la Consultora.

Clausula 2. Documentos del Contrato

281 El presente Contrato v los Anexos del Contrato:

I. Términos de refizrencia y alcance de los Servicios de consultoria, que incluye los informes y.
productos entregables a presentar por la Consultora.
I1. Disposiciones sobre Integridad del BCIE

Asi como ks modificaciones a los documentos anteriores que sean acordados por escrito entre las
Partes con posterioridad a la suscripcién del presente Contrato, confisrman los documentos
contractuzles y reflejan la totalidad del acuerdo entre ¢ Contratante v la Consultora acerca de su
objeto.

En caso de diferencia o inconsistencia entre lo dispuesto en este Contrato y las condiciones de los
Anexos con respecto a los Términos de Refizrencia prevaleceri lo establecido y aceptado por las
Partes en virtud del presente Conmrato.

Todos los documentos contractuales son correlauvos, complementarios vy mutuamente
explicativos. El Contrato debe leerse en su conjunto.

2 Excepto cuoando el contexto exij lo contrado:

a. Palabras que indican €l singular también incluyen el plural v las palabras que indican el plural
rambién incluyen el singular;

b. Palabras indicando un género incluyen todos los géneros;

Disposiciones que incluyen la palabra "aceptar”, "acordado" ¢ "acuerdo" requieren que el
acuerdo se registre por escrito y firmado por ambas partes;

d. "Escrito" o "por escrito" significa escrito a mano, escrito a maquina, impreso o producido
electrénicamente siempre que dé como resultado un registro permanente.

Clansula 3. Objeto y alcance de los servicios

| La Consultora prestard los servicios de consultoria que se especifican en e Anexo I, Términos de
refeerencia y alcance de los Servicios, que forma parte integral de este Contrarto.

Clansula 4. Lugar donde se prestarin los Servicios de consulroria

41 Ellos) lugar(es} donde se prestarin los Servicios de consultoria e (son): Insealaciones de i Unidad
Gestora de Proyectos (UGP) ubicadas en Calle Guadilupe y Boulevard Doctor Héctor Silva #
156, Edificioc Caja Mutual de los Empleados del Ministerio de Educacién, 4° Nivel, Colonia
Médica, San Salvador.

Clausula 5. Plazo

R El Contrato entrari en vigor cuando haya sido suscrito por ambas Partes y tendrd una vigencia de
CINCO MESES Y 29 DIAS CALENDARIO, que iniciard el dia 03 de julio de 2023 hasta el 31
de diciernbre de 2023, prorrogable hasta por weinta v seis (36) meses adicionales en caso de contar con
una evaluacién del desermpefio aceptable. Dichas promogas serdn autorizadas por el Supervisor del
Contrato, para lo cual deberd emitrse la resolucidn modificativa respectiva que deberd ser suscrita por
ambas partes.

La Consultora prestara los Servicios de consultoria objeto del presente Contrato de confiyrmidad con
los Terminos de Refizrencia y alcance de los Servicios de Consultoria.




Todos los plazos contenidos en este Contrato se considerarin esenciales en relacién con la provisién
de los Servicios de consultora.

Clausula 6. Ley ¢ idioma por los que se regira el Contrato |

en relacién con los impuestos y los derechos que den lugar al aumento o la reduccién de los gastos
en los que incurrird i Consultora en la prestacién de los Servicios, por acuerdo entre las Parres, se
aumentarin o disminuirin la remuneracion y los gastos reembolsables pagaderos a la Consultora
en virtud de esce Conrrato, segiin corresponda, y se efiectuarin ajustes en los montos miximos
estipulados en la cldusula 10.

Clausula 7. Noaficaciones

|

| 6.1 | El Conmato s regira por las leyes de El Salvador, y el idioma del Contrato ser el idioma espafiol.

| Todos los informes, comunicaciones y documentos serdn elaborados vy presentados en el idioma
I | espanol.

| 6.2 ' Si con posterioridad a la fiecha de este Contrato se producen cambios en L Legislacién Aplicable
i

|

| 7.1 | Alos efectos de cualquier aviso o notificacién que s partes deban dirigirse en virtud del presente

Contrato, el mismo se efiectuard por escrto, en forma fisica o electrénica v se considerard dado,
| entregado o realizado desde el momento en que ef documento comespondiente se entregue al
- destinatario en s respectiva direccién. Con este fin las direcciones de las Parres son ks siguientes:

Consultora:

Contratante: Instalaciones de Ja Unidad Gestora de Proyectos (UGP) ubicadas en Calle Guadalupe |
y Boulevard Doctor Héctor Silva# 156, Edificio Caja Mutual de los Empleados del Ministerio de
. Educacidn, 4° Nivel, Colonia Médica, San Salvador.

7.2 | La direccién indicada en la cliusula anterior podra cambiarse siempre y caando ha parte que modifique |
| su direccién informe ala otra Parte por escrito sobre dicho cambio de direccién.

Clausula 8. Administraciéon del proyecto

2. El Contratante designa q, como Supervisor del Contrato quien, en
representacién del Contratante, serd responsable coordinacién de las actividades contempladas

en este Contrato, la aceptacién y aprobacién por parte del Contratante de los infiormes, productos u
otros elemenros que deban proporcionarse por la Consultora y la recepcién v aprobacién de las
facturas para la gestion de los pagos.

En ningin caso ls actuaciones del Supervisor liberardn ni disminuiran las responsabilidades que 1a
Consultora dene bajo este Contrato.

Clausula 9. Informes y/ o productos entregables

| La Consultora presentard al Contratante los informes y productos derivados de los Servicios de
Consultoria en la forma y denmo de los plazos indicados en el Anexo I, Infiormes y productos
eneregables a presentar por ei Consultor.

Los informes y/o productos entregables detallados en el romano VI del Anexo 1 a presentar por ha
Comsultora, sc preseatarin durante el desarrollo de las actividades y constituirin la base para los pagos
que deberan efizctuarse confiorme a Jo indicado en la Cliusula 10.

L2 Consultora queda obligada a presentar los informes de avance v/o final, as como los productos
establecidos en los Términos de Refierencia, dentro de los plazos previstos en éstos (ltimos.

Sin pegjuicio de lo anterior, la Consultora se compromete también a

a. Hacer las aclaraciones o ampliaciones que el Contratante estime necesarias acerca de Ios infirmes

presentados, en el plazo de cinco dias a partir de la recepcién de la notificacién de aclaracién v/o |
amphiacion.




b. Suministrar al Contratante cuzlquier informacién adicional que razonablemente solicite en
relacién con el desarrollo de los trabajos de la consultoria

Cliusula 10. Pagos

10.1

Monto total

El Contratante pagard a la Consoltora una suma global total d& CATORCE MIL
OCHOCIENTOS TREINTA Y OCHO DOLARES CON CINCUENTA Y SEIS
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, (US$14,838.56)
IVA INCLUIDO, correspondientes a CINCO MESES Y 29 DIAS CALENDARIQO, d& acuerdo
a los Servicios de consultoria prestados de confiormidad con lo indicado en el Anexo I, Términos de
refizrencia y alcance de los Servicios de consultoria, siempre y cuando los servicios sean prorrogados
hasta por Treinta y seis meses adicionales.

Dicha suma ha sido establecida en el entendido de que incluye todos los costos v utihdades para la
Consultorz, ad como cualquier obligacién tibutaria a que éste pudiera estar sujeto. El precio
estipulado del Contrato no variard durante su vigencia, salvo lo estipulado en b clausula 20.

10.2

Calendario de pagos
El Consultor presentard la facturacidén del servicio mensualmente, ¢s decir, seis pagos mensuales
distrnbuidos de la siguiente forma:

Un pago equivalente a2 DOS MIL TRESCIENTOS TREINTA Y OCHO DOLARES CON
CINCUENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, (US$2,338.56) correspondiente al periodo del 3 de julio al 31 de julio de dos mil
velntitrés y cinco pagos mensuales por un monto de DOS MIL QUINIENTOS DOLARES DE

LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$2,500.00), que corresponde a los meses de
agosto a diciembre de 2023

10.3

Condiciones de pago
Los pagos se efizctuarin en DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. en =

realizar &l mismo denro de los treinta dias contados a parur de la presentacién per la Consultora de
las facruras al Supervisor designado en la Cliusula 8.

Los documentos para presentar, para la gestién de cada pago son: I) Factura de Consumidor Final
a nombre del Ministerio de Educacién, Ciencia y Tecnologia / Programa Mi Nueva Escuela,
Préstamo BCIE-2256-SV, segtin los requisitos establecidos en el articulo 114 literal b) del Cédigo
Trbutado; v II) Acta de Recepcion firmada por el Consultor y firmada y sellada por el Supervisor

de este contrato, de haber recibido a entera satisfaccién los servicios objeto de este contrato.

cuenta bancaria indicada para tal eficto por la Consultora. una vez sc cumplan las condiciones para |

Cliusula 11. Gastos de transportacién, hospedaje y alimentacion

! i3 | El monto para pagar a la Consultora incluye los gastos por concepro de transportacidn, hospedaje

y alimentacién que, en su caso, se generen como resaltado del cumplimiento de los servicios de
| consultoria objeto de este contrato.

Clausula 12. Elementos que proporcionari el Contratante

i2.1

Fl Contratante proporcionari a la Consultora los siguientes elementos necesarios para €l desarrollo
de los trabajos pactados:




® Espacio fisico en las instalaciones del Nivel Central del MINEDUCYT
* Mobiliario y equipo de wabajo, incluido una computadora o laptop

® Papeleria en general para el trabajo a desarrollar.

* Apoyo organizacional, operativo, logistico y secretarial.

La Consultora se responsabilizara del buen uso de los elementos de trabajo.

Clausula 13. Independencia laboral. Relacién entre las Partes

131

Nada de lo dispuesto en el presente Contrato podri interpretarse en el sentido de que entre el
Contratante y la Consultora existe una dependencia laboral 0 de mandante o de agente.

Los derechos y obligaciones de la Consultora estin estrictamente limitados a las cliusnlas v
condiciones del presente Contrato de consultoria. Por consiguiente, la Consultora no tendri
derecho a prestaciones, pagos, subsidios, indemnizaciones, seguros o pensiones por cuenta del
Contratante.

Clausula 14. Calidad de los Servicios

141

La Conpsultora deberd desarrollar el objeto del presente Contrato de acuerdo con los mis altos
estandares de competencia e integridad ética y profizsional y serd el dnico responsable del resultado v
la calidad de sus trabajos, mismos que deberin realizarse segiin las especificaciones aprobadas y de
acuerdo con los estindares, normas y reglamentos aplicables, v de confiormidad con los Términos de
Refierencia del Anexo I, Términos de Refixrencia y alcance de los Servicios de Consultoria.

El Contratante tendré en todo momento el derecho de verficar la calidad de los trabajos ejecurado
por b Consultora y, de ser necesario, solicitar las modificaciones que estime pertinentes.

14.2

En la ejecucidén del Contrato, la Consultora deberd actuar en todo momento para servir a los
incereses legitimos del Contratante, aplicando pricticas de administracién prudentes y empleando
tecnologia, equipos, materiales y métodos apropiados. La responsabilidad de la Consultora en
virtud de este Contrato estari dererminada por la Legislacién Aplicable.

Clausula 15. Confidencialidad

15.1

La Consultora se obliga a mantener la mas esiricta confidencialidad respecto de toda h infisrmacién
ala que tendrd o han tenido acceso, en virtud de la suscripeién y vigencia del presence Contrato,
v que, incluye la informacién que haya sido proporcionada por una Parte a i ora de manera escrita,
ya sea por medio electrénico y/o impreso, o aquella infiormacién a la que hayan tenido acceso.

Dicha infrormacién recibird un tratamiento estrictamente confidencial, v i Consultora Gnicamence
podrd utilizarla para actividades o funciones directamente relacionadas con la prestacidon de los
Servicios de consultoria objeto de este Contrato, quedando prohibida su divulgacién, reproduccién
o disposicién de cualquier forma ain después de que haya concluido la vigencia del presente
Contrato, o se haya dado por terminado este Contrato anticipadamente, quedando subsistente su
obligacién de no revelar la infiormacidén que haya llegado a conocer sin el consentimiento previo
por escritc del Contratante.

Clausula 16. Propiedad de los materiales

161

Por virtud del presente contrato la Consultora reconoce gue todos los trabajos efizctuados bajo este
Contrato son trabajos realizados por encargo del Contratante. Consiguientemente, acuerda que ¢l
Contratante es el dnico y legitimo tieular de los derechos de propiedad intelectual derivados de los
productos v el desarrollo de esta consultoriz.




Todos los estudios, informes, graficos, programas de software u otros materiales preparados por la
Consultora para d Contratante en virud de Conmato serdn propiedad del Contratante. Previa
autorizacién del Contratante, i Consultora podrd conservar uma copia de dichos documentos y
programas.

Clausala 17. Conflicto de intereses

17.1

Los pagos de la Consultora en relacién con los Servicios de consultoria o con este contrato seran
{inicamente los estipulados en la Clawsula 10, por lo que lz Consultora no podré aceptar en beneficio
propio ninguna comnisién comercial, descuento o pago similar en relacién con éstos, o en el
cumplimiento de sus obligaciones en virtud del mismo. Igualmente, Ja Consultora no podra wsar la
infiormacién y documentos en beneficio propio o de cualquier otra persona distinta del Contratante,
sujetindose en este caso a lo establecido en la Cldusula 15.

Ta Consultorz s ¢>mpromete a no participar directa o indirectamente © asociarse con alguna firma
en tabajos de consultoria o de obras de cualquier tipo, que resulten de los servicios consultoria
prestados por k Consultora bayo este Conmato.

Cliusula 18. Seguros

18.1

Ta Consultora seri responsable de contratar y contar durante toda Ja vigencia del Contrato con |os |

seguros necesarios para b cobertura de sus riesgos profizsionales, médicos y de responsabiiidad civil
convenientes para si proteccién, por lo que exime al Contratante de toda obligacién en esta
materia.

Clausula 19. Cesidn

191

La Consultora reconoce que sus propios conocimientos especiales fueron un factor de importancia
para la celebracién del presente Conerato por lo que se obliga a realizar directamente los Servicios
de consultoria vy mo podri ceder en ningdn caso, ya sea en todo o en parte, los derechos y
obligaciones derivados del mismo.

Clausula 20. Modificaciones

201

Toda modificacién al alcance del presente Conmato (plazo, términos de refirencia u owros) s6jo podra
rezlizarse mediante una enmienda firmada entre el Contratante y la Consultora mientras el conmato
esté vigente.

Cliusula 21. Causas de fuerza mayor o caso fortuito

211

Salvo que mediard negligencia o dolo, ninguna de las Partes serd responsable ante la orra en caso de |

no poder cumplir las disposiciones del Contrato debido a casos fortuitos o causas de fuerza mayor.

Para los efixctos de este Contrato se entiende indistntamente como caso fortuito o de fuerza mayor a
un acontecimiento que no podia haber sido previsto - pero, aunque lo hubiera sido, no habria podide
evitarse o resistise, que es agno a b voluntad de bs Partes y que po s ongina por descuido o
negligencia de alguna de ks Partes. Los eventos de fuerza mayor o caso fortuite hacen imposible ©
muy poco viable € cumplimiento de ks obligaciones contractuales aun cuando se haya acmuado con
la mayor diligencia posible y a pesar de ello ha sucedido el hecho imprevisible que imposibilita €l
cumplimiento.

Sin ser limitativos, tales eventos pueden inchuir: actos y resoluciones gubernamentales en su calidad
soberana, guerras o revoluciones, toma de rehenes, toma de instalaciones o del sido del proyecto, crisis,
actos terromistas, sabotaje, bloqueos, incendios, inundaciones, terremotos, explosiones, huracanes,
epidemias, restricciones de cuarentena, embargos de cargamentos y Owas causas reconocidas como
fuerza mayor o caso fortuito.




Si se presenta una situacidn de caso fortuito o fuerza mnayor, la Parte afictada notificard ptontamente
¥ por escrito a la otra sobre dicha situacién y sus causas. Es «cepro cuando reciba instrucciones en sentido
contrario y por escnito del Contratante, b Consultora continuard cumpliendo sus obligaciones de
confiormidad con el Contrato en I medida en que esto le sea posible.

El Contratante no estard sujeto a la terminaciin anticipada del Contrato por incumplimiento, en el
caso y en la medida en que la demora en el incumplimiento de sus obligaciones se deba a un evenro
I de caso fortuiro o de fuerza mayor.

Clinsula 22. Suspension temporal

22.1 | Si, de conformidad con la Clausula 21 de este Contrato, se determina que el caso fortuito o evento de
fuerza mayor impide b condnuacién de las actividades del Contrato, las Partes suspenderdan h
ejecucién de dichas actividades y ampliarin el plizo de ejecucién por o tempo de suspensién
requenido, mediante k2 suscripcién de un acta que exprese por escrito las causales de tal decisién, el
estado del Contrato en cuanto a su desarrollo y la duracién estimada de b suspensién. °

En tal caso, se adoptarin las medidas de conservacién que se consideren pertinentes, v si es el caso, s
convendrin a mavés de una enmiendz al contrato los costos de L suspensién vy la forma de pago.
Vencido el término de la suspensién, las Partes suscribirin un acta de reanudacién del Contrato. En
caso de suspensidn terporal, el Contraro seguird vigente.

Clansula 23. Solucién de controversias

231 | Toda diferencia, controversia o reclamacién que suga de este Contrato o en relacién con el mismo o
con su incumplimiento, rescisién o invalidez y que las Partes no puedan solucionar en forma amigable
deberd someterse a mecanismos de solucién alrernativa de conflictos antzs de proceder k via legal
correspondiente.

Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante h ejecucién del presente contrato
se estard a lo dispuesto en el Timlo VI, Solucién de Controversias, de la Ley de Compras Pablicas
y la Ley de Mediacidn, Conciliacién y Arbitraje.

En caso de que no pueda llegarse a un acuerdo con los mecanismos anteriores, la controversia podra
someterse a un proceso judicial conforme a la legislacion de la Reptblica de El Salvador.

Clausula 24. Finalizacién del Contrato

24.1 | En virtud de las causas que han dado origen a este conerato, ambas partes convienen en que al término

del plazo estipulado en este Contrato quedari terminado antomaticamente, sin necesidad de previo
aviso mi de ninglin otro requisito.

Clausula 25. Terminacién anticipada del Contrato

25,1 A Por causas no imputables a la Consultora

| Bl Contratante podri dar por terminado anticipadamente el Contrato cuando por causas
Jjustificadas se extinga la necesidad de requerir los Servicios de consultoria ob jeto del Contrato. En
@l caso, deberd comunicar a b Consultora b terminacién anticipada mediante notificacién por
escrito emitida por lo menos con quince dias de anticipacién.

Cuando el Contratante dé por terminado el Contrato de Servicios de consultoria, por causa no
imputable a |2 Consultora, pagard a éste la cantidad que corresponda por los servicios prestados o
productos entregados hasta h fiecha y reembolsard a b Consultora los gastos no recuperables en que
haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el Contrato.

B. Por causas imputables al Contratante
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El incumplimiento del Contratante respecto a sus obligaciones, que afictz de manera importante
al desarrollo del trabajo de la Consultora, le da derecho a éste a dar por terminado el presente
Contrate.

C. Terminacién por mutuo acuerdo

Cuando el Contrato termine por mutuo acuerdo, el convenio de terminacién deberd rramitarse
legalmente y contendrd el tratamiento de todos los aspectos relacionados con la liquidacién
contractual. Ia terminacién por muto acuerdo no implicard remuncia a derechos causados o
adquiridos en favor del Contratante o de ki Consultora.

D). Por causas imputables a la Consultora

El Contratante podri dar por terminado anticipadamente este Contrato sin indemnizacion alguna
cuando la Consultora no cumpla cualquiera de las obligaciones de las que sza sujeto en virtud de

| este Contrato, no las cumpla de manera convenida ¢ por infringir las prohibiciones contenidas en

las leyes y disposiciones juridicas aplicables 2 este Contrato en el pais del Contratante.

En tales circunstancias, el Contratante enviara una notificacién de terminacién a la Consultora en |
Ia que sefialari explicitamente el incumplimiento y/o infraccién en que éste hubiere incumdo. La
terminacién anticipada tendré efixctos en ha fizcha en que se realice la notificacién sefialada.

Ademsis de las antes sefialadas, serd causa de terminacidn, cuando se determine que hh Consultora ha
participado en pricticas prohibidas por el Banco durante la competencia o la e jecucion del
Contrato. En este caso una vez iniciado el procedimiento de terminacidn, no podrd quedar sin efexctos

En caso de terminacién del presente contrato por causas imputables a la Consultora, éste se
responsabilizara ante ¢l Contratante por los dafios y perjuicios que le ocasione con motivo de su
incumplimiento o del acto que hubiere ejecurado.

En cualquiera de los supuestos de terminacién, la Consultora se obliga 2 entregar al Contratante los
trabajos avanzados hasta esa fischa, asi como a elaborar y presentar un informe final en el que dé cuenta
de las actividades realizadas y resultados obtenidos. La presentacidn de los informes pendientes a Ja
fixcha v del infiorme final antes mencionado, 2 entera satisfaccidn del Contratante, serd condicidn
indispensable para cancelar los pagos a que tenga derecho la Consultora. desde e momento que s
haya invocado las causas para la terminacion anticipada del Contrato.

En todo caso de terminacién, la Consultora debera devolver 2l Contratante todo el matenal que
se le hubiere entregado para la realizacién de su trabajo y todos los documentos que hubiese
producido hasta la fiecha de terminacién; y el Contratante, por su parte. reembolsard a I
Consultora todas las cantidades a que éste tenga derecho bajo el presente Contrato, pero solo hasta
el dia efizctivo de cancelacién o terminacidn anticipada.

Clausula 26. Supervisién por el Banco

26.1

Ia Consultora deberi mantener todos los documentos y registros relacionados con el Contrato de
confiormidad con l ley aplicable, pero, en cualquier caso, durante al menos un afio a partir de 2
fizcha de finalizacidn de b ejecucidn del Contrato.

El Contratante podri exigir a la Consultora que le permita al Banco y/o cualquier persona
designada por el Banco a revisar las cuentas y archivos relacionados con el proceso de seleccidn y
la ejecucién del Contrato, y someterlos a una verificacién por auditores designados por ¢ Banco.

Enteradas de su contenido y alcance:

Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanco a los derechos de la otra Parte en vartud de
este Contrato v a adoptar todas las medidas razonables para asegurar el cumplimiento de Jos objetivos
de este Contrato y suscriben en sefial de aceptacién del contenido del presente Contrato y sus Anexos
de confiormidad con la Politica para la Obtencién de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con
Recursos del BCIE v las leyes de la Repiiblica de El Salvador en el dia, mes y afio antes indicados.
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